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Carta de fecha 20 de diciembre de 1984 diriaida al Reuretario GenePal 
por el Representante Pemanente de IFud6friaa ante lae Naoiones Unidas 

Tango el honor de tranmtitir adjunto al texto de una aarta de facha 6 de 
diaie&rs de 1984 dirigida al Pteuidente d6 la Asamblea General par el Saoretario 
de la Conferenaia Multipartidaria de Africa Sudazaidrntal/&mibia~ así cuno los 
documentos aortoqxmdiontrs. 

AgradaeerPa que esta aarta y lar dcmunwntor adjuntos ae dtrtcibuyeran como 
documento oficial de la Asublea tineta1 y del Consejo de Seguridad. 

owNmso) Kurtt tfoM scHPRmsNG 
Reprrrrntante Fwumrnt~ 

U?8 jU30r 
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Carta de fecha 6 de diciembre de 1984 dieiqida al Presidente de la 
Asamblea Geneea.). por eã Seceetario de la Conferencia Multipartidaria 

de Africa Sudoccidental/NamPbia 

1. Los representantes de los partidos reunidos en la Conferencia Multipartidarfa 
de Africa Sudoccfdental/Namibia nos sumamos a los representantes de las demás 
naciones para felfcitaelo pue su eleccibn a la Presidencia a la Asamblea General de 
las Naciones Unidas en su teigesimo noveno período de sesiones. Con motivo de 
ello, le ofrecemos nuestros saludos fraternales y deseos sinceras de que su mandato 
sea fructifeeo y constructivo. Abrigamos la feeviente esperanza de que nuestro 
pala avance en forma significativa hacia el logro de su independencia para asumir 
el lugar que le corresponde junto a los demh Estados independientes en las 
Naciones Unidas durante su mandato como Presidente de la Asamblea General. En su 
calidad de representante de un Estado africano y I mds aúnr de un Estado de Africa 
meridional, cuyo Presidente e Su Excelencia Kenneth David Kaunda, ha llevado a cabo 
esfuerzos tan importantes y constructivos para promover la causa de nuestra 
indopendenciar y ademds como una persona que se ha dedicado a esta causa durante 
Los filtimos Il anos, estamos convencidos de que usted desempefiarb un papel 
constructivo al contribuir a promover nuestra independencia desde su nuevo puesto. 
A ese esspectoF nos atrevernos a ofeecteele algunas bien intencionadas opfnfones. 

2. Senoe Peeaidente, una vez m6a la comunidad internacional. confronta lo que ha 
pasado a ser un espe@t&culo anual c cada vez m¿ís desprovisto de sigsificado o 
importancia. Las naciones del mundo, reunidas en la Asamblea General8 se abccan 
nuevamente a la cuestion, postergada durante tanto tiempo.. de la transicibn de 
nuestra pa& a la independencia. Los representantes de estas grandes naciones 
peonuncian discursos prolongados, plenos de sensatez a emocibn, en Los que se 
au~~eibe nuestro derecho a ka independencia y la daciei&n de sua respectivos 
gobiernos de qucr por conducto de las Naciones Unións, loqrams la independencia, 
Sin ernbarqo, SeRoe Presidente8 hoy en dfar 38 creos dcspubs que las Naciones Unidas 
consideraran pcrr primera vez la cuaatfbn del mandato de Sudbfrfca y 2.13 aRos dcspuis 
que la Asamblea GanernI,f en su eesolucf&n 2145 CXXI)# decidiera por votacf$n poner 
tfrlafno al mandato y declarara que a partir de ese momento el Territorio ss 
@onueet&$ en una ees~nsabilidad directa de las Naciones Unidas, nuesteo paia a6n 
no ha logrado esa independencia con la que todos aparentan estar de acu~edQ* 

3. Ei 12 de noviembre de 1983 se inaugufb en Windhoek la Conferencia 
Muitipartidaria, Ese día histórico, se reunieron delegados dr: seis partidos y de 
uno mbs en calidad de obseruadoï pasa afitmae el deeecho def pueblo de nueetro prh 
a determinar su prapio futueo sobre La base de la justicia, la libertad y ta 
dignidad humana. 
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las partes hubiera celebrado las consultas pertinentes con nosotros, con lo que @l 
PritlCipiQ de libre determinaci6n ha pasado a ser objeto de burla y el pueblo de 
este país no es m& que juguete de fntereees extranjeroa. 

5. La Conferencia Multipartidaria naci6 de la fruetrack del pueblo. Se cre0 
porque nos percatarnos de que a menos que nos cxzup&ramoe directamente de nuestros 
propios asuntos sequiriamos siendo impotentes, y por ende, debemos adoptar nuestras 
propias decisiones acerca da lo que noa concierne. Par razones que serån obvia5 
para usted, Sefiar Presidente, y para todas las personas que piensen con claridad en 
la Asamblea GeneralI rechazamos cateq6ricamente las demandas de otros Estados, 
entre ellos Sudbfrica, lae naciones que integran el. grupo de contacto de los paises 
oecidentases, el bloque aavfético y todas las organizaciones extranjeras, para 
hablar en nombra del pueblo de nuestro pafs y afirmamos en&rqicamente el derecho de 
nuestro pueblo a hablar por si mismo. Rechazamos en forma igualmente directa8 
Sehor Presidente, el derecho de la Asamblea General a designar CL un partido, la 
South West Africa People’s Organization (SWAW)r como finka y aut6ntfca 
representante del pueblo namibiano, 

6. Nuestro rechazo no se basa en un eapifritu de animosidad en contra de la 
SWAPQ . Reconooemos su condfci&n de partido en Namibia y aceptamos que afirme 
representar a parte del pueblo de nuestro pafs. Sin embargos rechazamos 
cateqoricamente su aftrmaefbn de que habla en nombre de la totalidad o incluso de 
la mayor& del pueblo. Nas sentimos sumamente alentados@ Sehor Presidente, por la 
decisibn del Presidente de Zsmbiar Su Excelencia Kennetb David Kaunda, para llevar 
a efecto en forma prkctfca el hecho de que ningíin partido pretenda tener la 
representacfon de todo el pueblo de nuestro psis mediante BU decisión de mayo 
de 1984 de convocar a convarsacionee sobre la independencia de Namibia, que llevan 
a cabu la Conferencia Multfpartfdaria y la SWAPQ en Lusaka. Aunque la deleqacibn 
de la SWAPQ no estuvo en condiciones de firmar al proyecto de texto final de la 
Declaraci6n de Lusaka y La Conferencia trrminb rin resultados concluyentesr las 
convetaacionas Eurron un8 oportunidad impoirtrnte par& gua loe participante8 
fntercambfaran opinkonsr y conrfdrraran c en convarãaetones COR SUS hubapedas de 
‘Cambia, be problemas que ratrtdan el advsnfmianta de nuestra independencia. FUE 
también motivo de profundo reconocimfrnto que uotercd, Safior Presidanter estuviera 
presertte en las conversacfone8 sobre la independencia de Namibiae 

3‘ Sefior PresLdenter taP vez sea de ayuda para usted y los dam6s miembros de la 
Asamblea General el que expongamos cS.aramente nuestros objetivos y enfoques acerca 
de Ia cuestion que Ia Asamblea cstb considarandor 

- Prxuramos garantizar que el pueblo de nurotro pafs, para obtener su 
derecho a La libertad, h libra dstarminacfbn y La independencia 
nacfonah3sc determine PS si mismo la forma de efefcer ese derecho, 

- Reconocemos la diversidad de ideoLoqfasr culturasc idiomas y teliqiones que 
caracteriza ta nueetra awfedad y entendamua que eb dtffcil fornw una 
nacf9n con eLementoãr ese s dwtdidosc en 
et3 %nte~~m as% unSdos 
ESXII k4uak&k:l)Q 
d%C~~~ de tmas, 
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Entendemos que para lograr esto todos loa ciudadanos deben participar, 
mediante sus representantes, en el proceso de deliberación acerca del 
presente y el futuro. A menudo hemos invitado, y continuamos invitando a 
todas las partes procedentes del puebla de nuestro paia que manifiestan su 
awyo para que se sumen a nosotros en este proceso. RechazanlQs 
categbricamente el concepto de que somos un frente opuesto a cualquier 
partido l Nos definimos desde el punto de vista de nuestros objetivos, de 
loe valores según los cuales hemos definido esos objetivos en nuestros 
documentos pliblicoe e invitamos a todos los que comparten Eros objetivos y 
valores a que se unan a nosotros en la enkgica afirmaci6n de nuestro 
derecho a lograrlos. 

Nos QpclnemQs a mhs violencia y derramamiento de sangre, en el entendimiento 
de que el pueblo de nuestro psis e incluss la regibn de Africa meridional 
ya han sufrido demasiado con esta lucha destructiva que ha arrastrado a 
Potencias extranjeras cuyos intereses difieren de los nuestros. Creemos 
que la paz y la reconciliacibn nacional son vitales ahora y que la tarea de 
reconstruccibn debe aomenzar inmediatamente, En la actualidad, las 
circunstancias regionales son por fin favorables a ello y debe aprovecharse 
urgentemente la oportunidad de lograr la reconciliacibn. 

Hemos adoptadcr una posic& pública y celebrado conversaciones cQn 
representantes del Gobierno de Sudbfriea en apcayo de la liberacidn de 
personas recluidas o encarceladas por delitos que guardan relacibn con BUS 
convicciones politicas. Esto no lea hemos hecho a la ligera sino en el 
convencimiento de que este prcxeso contribuye en forma significativa a la 
creacibn de un ambiente favorable a Ia reconciliacibn nacional. Ei 
Sr. Andimba Toivo ja Tofvo y ei Sr. Willibald Saqaria fueron puestos en 
libertad el P’ de marzo de 1984 y el Administrador General dio a conocer el 
3 de mayo la deciaibn de poner en libertad a 54 detenidos en Wariental. 
Desde entQneesr se ha puerto en lfbertad a un total de 76 detenidos y el 
centro de drtenci& de Mariental ha sido ctausuradQc Continuaremos 
trabajando para que nuevas Ifberacionea ptomnuevan la causa de la paz. 

8, En estas circunstanciaar Safkx Fresfdente, el Sr. Toivo ja TQIvQF en Pa 
actualidad Secretario Genaral de ta SHAPQ, pudo hacer UUQ de la palabra en la 
Aramblrr General el día 29 de noviembre. Es irbrnico, pero qufrbe compransibía, que 
ros que ñogracon que fuera pueetcr en libertad reciban ahosa sus amplQooo ataqura 
r0tQr fcas l Entendsmus que la SHAW ee siente frurtcada al descubrir que con su 
rrtrrtrgir de proprgenda rgresíva y sue “tbctfcnr da lucha” no ee haya hecho 
rraPfdrd la recanciliaci&n nacional ni 5e haya IQgrado el. objetivo de ka 
indepcndrncfar en tanto que nuestro enfoque m&e mesurado produzcr resultados. 
Entandrmw que la SWAPQ teme perder su fnjustifiaada drrignaci&n ccxw Gnica y 
rut&Wc& representante del pueblo namibiano, Pese a la infortunada retbrica del 
St. 3SAvo ja %bivos renovares nueetro PIamamientQ a la SWUW para que raoputia 
constructfvrmentc a La fnvftacf& de que noe unams a fin de l.cgrar Ia 
indr~tiancia de nu0stro pafs. 



Sí fracasaros, confrontaremos aiin más sufrimfente y lucha, declinaci6n econ&ni@a y 
derramamiento de sangre, Eetimamoe que la opoibn es clara e igualmente obvio el 
resultado previsto. 

10, Por ello, Seflor Presidenter la Conferencia Multipartfdaria aptoti el 30 de 
octubre de 1984 una reooluctbn gor la que se pide una inmediata cesacibn de las 
hostilidades en las zonas septentrionales de nuestro psis y la @onvacacfãn de una 
conferencia de todas las partes que gozan de un apqo significativo dei pueblo 
antes del 31 de diciembre de 1984. Se incluyó concretamente a ta SHAW en esta 
invitaaibn para tener la seguridad de que no hubiera malentendidos. Seflor 
Presidente, abrigamos la esperanza de que las naciones representadas en la AsambLe 
Generar alienten a la SWAW a responder en forma positiva a nuestro ll~íento~ 

ll. Expresamos nuestro profundo reconocimiento y gratitud a loa Presidentes daI 
Gabbn, la Costa de Marfil y el Togo que? durante los iiltimos 12 meses8 han ofrecido 
su estimulo persona1 en apoyo de nuestros esfuerzos por lograr la reconciliación 
nacional y un objetivo nacional común antes de la independencia@ así como al 
Presidente de Zambia que promoviá estos esfuerzos al convocar a las conversaciones 
sobre la independencia de Namibia en Lusaka. Estamos convencidos de que es 
necesario lograr estos objetivos yt por su intermedio c Senor Presidente, pedimos a 
las Naciones Unidas y a los dembs Estados representadas en la Asamblea CenetaL que 
presten su decidido apcryo a nuestros esfuerzos. Para demostrar la sinceridad de 
nuestra prop&tto, adjuntamos una copia de nuestra Declaracibn de Principios 
Bbsicos y de nuestra Carta de Derechos y Objetivos Fundamentaies, aprobadas en 
Wíndhoek el 24 de febrero y el 19 de abril de 1984, respectivamente, para 
informacibn de los delegadoa, 

Ka Riruakol Fresidente de la Pernoctatic Turnhalle Alliance 
D. Bezuidenhout, Dirigente del Labcrur Party of Namibia 
E. van Zij16 Natfonal NEW of South Wsrt Africa 
H. Dirrgsacdt, Dirigente del Rcholmth EOmrstPon Front 
M, ñrtjiuongur, Fresidrnte de I.r South West Africa Nctionah Union 
S= Shipanga@ Presidente de WAW Democrata 

Por la Confetsncfa MubtFpartfdrria dc Africa Sudcrccidrntrl,-+Wmibia 

(-1 J~hrn C. DE W.AAL 
Secrrtrrfo dr la 
Conferrnrfs ~ulttprrtidaîfa 
P.O. Esox 173 
FSindhoQk 9000 
South West Af~fc~ 

* 

* 



AS?ENDICE X 

Deciaracfbn de Principios B6eicos aprobada el 24 de febrero de 1984 
en la tercera reunidn pJ.enaria de Za Conferencia Multipartidaria de 

Africa SudcxxidentalBNamibia, celebrada en Windhoek 

Nosotros I 1~s dirigentes políticos del pueblo de Africa sudoccidental/Namibia, 
reunidos en la tercera teun& plenaria de la hfstbrica Conferencia 
Multfpartidarfa, par la presentet 

Reafirmamos el derecho de nuestro pueblo a la libre determfnaci&n 1’ 
la independencia nacional y nuestra decisi6n de luchar porque Africa 

. sudcxcidental/NamibFa sea Libre, demwritica, paci.fLca, estable y pr6spera. 
$510 eate objetivo - el intert$s nacional - iinicamente e8te objetivo, guiará 
nuestras acciones de aquí en adelante. 

Heafirmamw tambi6n que la reooluci&-i 435 (1978) del Conseja de Seguridad, de 
29 de septiembre de 1978, ea en la actualidad el 6nica plan concreto sabre la 
independencia que es aceptadc px Sudáfrica 8 el Consejo de Seguridad y los miembros 
del grupo de contacto de los paises cxcidentnles, 

Habiendo examinado los múltiples problemas que confronta nuestro país, y 
animados de un espiritu constructivo de franqueza, reconciUaci6n nacional y 
unidad, respeto mutuo y avsnenciar por la presente declaramos a nuestro pueblo y a 
tcxb el mundo que la Conferencia Multfpartfdariat 

Sostiene que Africa sudwcidental/N+mibia es una e indivisible; pertenece a 
tcda la poblaci6n que desea permanecer allí, contribuir a su desarrolla y defensa; 

Crae en el concepto de que todos las hombres &on creadse iguales y tienen 
iguales derechos y respanaabflidades, 

rslfgfbn u opini6n polftica. 
independientemente de su origen nacionalr 

rbzaI EI. puebla de Africa sudaccidental/Namfbia debe 
trabajar unido por la causa comfin de la canstruccíórr de La nacf&n, la lealtad, ia 
amistad y la cwperacibn mutuas, la eatabilfdad polftfra y el progreso econ&miccrb 

Se da WC mtercda de we puede tranecurrfr un lapno indefinido antes que 
pueda aplicarse la resolucibn 435 (1978) del Consejo de Seguridad, puesto que su 
aplfcrrcfíh estb QinCulada a la demanda de Sudkfrica y loa Estrados Unidos de America 
de que se retiren las fuerzas cubanas de AngoLa# 

Abgiqa Ira esperanza de que perdure el. Acuerdo de Lusaka concertado entre 
AngoPa y Sudafrica par& permitir un examen de las cuestiones miia generales respecto 
de un erregro an Afrfcb sudoccidental/Namibia y be cobxistencín pacifica entre 10s 
Estados de la reqi&n CQRIQ base para resolver problemas locales e interestatales, 
asll como para permitir que les habitantes de los territorios arrasados por la 
~uecca~ retornen a una vida normal y pacificat 

i I , r 



Ea ereocueacibn Y el objetivo primardiakt de todss los dirigentes y 
ciudadanss patriotas e interesados de nuestro país deben ser un di&go amplio 
entre los partidos polftieos pertinentes de este pals, animadas de un espiritu de 
reconciliacibn nacional y considerando la necesidad de una pronta soluct6n de la 
controversia sobre la independencia, asf colilo la realizacibn de negcxziaeienes 
fruaflferas con el Gabierno de SudAfrica y la comunidad internacionalt 

En consecuencia, la Conferencia Multipartidaria acepta la tareco de: 

Dirigir a nuestro psis a una independencia nacionalmente aceptable e 
internacionalmente reconcrcidat 

Celebrar conversacianes o negociaciones con &rganos interesados en la 
preparacibn y aplicacibn de los objetivos mencionadose segun lo exijan las 
circunstancias. Las conversacianes o negociaciones comprenderbn llamamientos para 
la liberacibn inmediata del Sr. Toivo ja Toivo y el Sr. ElPazer Tuhadeleni y de 
todos los dembs presos y detenidos pulit.Ccos dondequiera se encuentren; 

Efectuar investigaciones sobre la posibilidad de entablar relaciones con 
Estados vecinos y otros Estados con mitaa e garantizar nuestra propia seguridad 
y otras cuestiones estratéqicas talas como la cooperacián en las esferas de la 
salud, las finanzas# las actividades agropecuarias y servicios veterinarias, 
el abastecimiento de agua y energiar el c?esarrollw del territorio8 el 
transprte, etc* Al respecto, la cuestibn de FJalvfs Bay y las frontera& de Africa 
sudocc idental Namibia ser& objeto de examen entre el futuro Ccbfarno de Africa 
sudoccidental/Mamtbia y la Rapiiblica de Sudbfricat 

Redactar una constitucibn permanente8 

- en el Marx de la primera etapa del plan de arreg;la de Ios paises 
t&zcfdantalcst 

- an cansonancio con la Declaración Cíntverssl de wercchoa Humancst 

- de conformidad con al Pacto Intsrnacionak de DarschQa Civiles y Politfcoe8 

- que alivie Los temores y respete las aspiraciones, ambiciones y deseos de 
les diferentes grupas mencionados en el Pacto suma; 

Crear un orden econdmfco que permita diaminuir nuestra dependencia de Ios 
pafrexranjeros mediante el dasarrallo y la diverefétcaci& de nuestra accrnom~a 
principalmente gracias a nuestros propios esfuerzos y mejorar Ia calidad de vida de 
nuestra pueblo en todas las esferas8 talro como oportunidadea de emp&eor 16 saìudr 
la educaci$n, la vivienda y la ecomnia rural. Deben contrfbuir d eílo el fmctor 
p&bPfco y el privado6 as i coma la invsrsibn extranjera. Ea base de nue&tro 
plnnteamfento ecan6mico debe see una ecsnomía estable, sblida y fuertef 



Lfevar adelante una pulítioa exterdor baeada en la dignidad, la independencia, 
la pan: y la amtetad y ia cuwlrtencia paaífica UOA nuestros vecinos y el recto del 
mundo@ reservbndonoe el dareuho a actuar wgh 3.0 juzguemm mejor en un menta 
deterahado y mapwto do un8 auestfh espcoifica. Cunstituirh las bases de 
nuestra politiaa 6xterior nueetro prepio inkcrb nucbmal y el carnpxtamiento de 
los dbmbs paises hacia el nueetro. 

c 

* l 



Carta de irerechos Y ~etivos E’undamntalebt, nprabadn 63. 14 de 
abril d6 1984 en la teroera reuntbn p&pria ds la Conterencia 
Multímrtfdaria de Afrioa 8udwoidental/Mmfbin, aelebrada 

en Windhoek 

Indemndenofe 

Considersndo que nosotros, el pueblo de ASríaa rUdocatdsn~al/~amlbfar deseamat3 
ser fndepsndientao de Xa dominaoib y direaatbn ext;sriorefi y qusremoe comtituir 
nuestro prcqaio cpbicrno, 

Conetdsrando qua aaimi6rao deaeamoa a~&i~nt6~OMXS la KWWIGi~h3~~Ón nactonal y 
una pdz duradera, 

Cmaídcrando que 8utams unidos en ib %xffenuir que twioo foo awes hwunos 
noasn libras c íqualeo y que ertbn dotador gor au Crerdor de Qtqnidad humma y 
darrahor tnalicnabfesr 

Conoídarrndo que Ir yaz du~adeca, Ir ~rtrbilid86 y el ptoqr6ro dagmcirn del 
maonotzimi6nto y daI rrupeto de 10s drrm?hor da todo8 en Ar ptrurlecisnte 
dfverridrcl aulturul~ 1ínqQlfutfar y r~ltqíarr da nwatra 6cmi«f*d, 

Cunrfarrrmdo quu lrrr hcrnrbrcr aonatftuywt kor qobfrrnos cm rl pro 
oro~llovcr la requrfdrd p 61 bírnretrr Qsl pucbloc de auyu aquícraemfr esas; 
qobirrnor drtfvin 6uc fmcfcrcí y argraidrdF 



A)40/%6 
s#4rss69 
Espanat 
Páqfna 10 

Articulo S 

Gl derecho a la vida 

TQ&? individuo tiene derecho a la vida. Nadie padr6 8er privado de la vida 
arbitrarianxmte. La ~@na de mmrte 8610 pudre imponerse en aumpltíuiento de 
sentencia defknftiva de un tribunal aoayetente par los mbs qraves aclftos y de 
conf ormfdad son la ley. Ninquna dfspuefcfbn de eete articu&cr p?dr¿í eer invc.cad& 
por un futuro pobferno para tmyedlr la abcUci&n de lo pena capital si asi lo 
decide. 

Articulo 2 

El derecho 8. la libertad, Xa sesuridad de la oersona Y a la vida txivnda 

Nadie @MP& Bee EKMketfdo a detenciiin o psfst&n arbitrarias. Nadie pudra ~ttsr 
privado de BU lfbsrtad, salvo pur las causan filadas jxx la ley y con arreqlQ atl 
procedimiento astablacido en ésta. 

Nadie ser& detenido peir un período de tiempo fndetermínaôo sin un ju%cio justo 
y aRrapiado de un tribuna&. 

Nadie set& aometfdo d torturas ni a penas o tratos crueles6 inhumanos u 
deqradantes. 

Nadie ser& objeto de injerencias arbitrarias en su vida privad& BU familia, 
su dcmfofkio 0 eu mxmsraonden~iap 0 camunloroionea, Toda yeroonr tiene derecho d 
La pmtecai6n de la ley amera tale4 ínjerenciaa. 
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menores de edad exima lo cmntrarich Toda persona acusaaa de un de1rt.a tiene 
derecho a que se presunta su incxzemcra mientras na se pruebe su culpabilidad 
contarme a la ley, desp&s de haber tenido la oportunidad de presentar teattqos ae 
descarso y examinar a las tegttigos de carqo. Tctda persona tendrd derecha a 
disponer del tiempo y de los medios adecuados para la preparacich y pcesentacfh de 
su detensa antes y durante su juicio. mda wrsona tendr6 derecho al accea~ a un 
defensor en el caso de que se formulen carqw contra ella. 

4.2. Nadie wdrá ser juzqads, condenado ni sancionado px un deltto pcx eL 
cual haya sido ya condenado o absuelto por una sarktencia tirme de acuerdo con 
la ley. 

4.3, Nadie será condenado por acto5 u amisiones que en el momento de 
cometerse no fueran delictivos) tampoco ee fmpondr6 pena m6s grave que la aplicable 
en el momento de la comisfen del delito, 

Artículo: 5 

El derecho a la libertad de t?xpresi&n 

Toda persona tiene derecho a la libertad de exprasi&? de 5ts opintones, 
canciencia y creencia reli ‘iosa, inclutda In libertad de buscar6 recibu y ciitund 
intarmaeiones e ideas mediante ta prensa y actos meöios de comunicaci6n, Este 
derecho estar6 sujeto únicame,.te a las limitaciones dictadas por Ia oblrqacibn de 
garantizar que su ejercicfo no menoscabe 1cw deraehos de los demás ni el orden 

pGb3ico Q la mora& ni constituya una amenaza a la sequrtctad nacronaL 

El dareaho a la reuni6n pacifica 

‘r‘crda persona tiene el derecho di la Ltbertad de rauni&n con fines pacíficos. 
El. ejercicio de tal derecho 5610 podrá estus sujeto a las restricckoncs previstas 
por la ley que sean neccsasias en interés da La yrotcccí6n del orden yiábticu, la 
salitd o Ia maral ok4fcas o cl derecho de hx dati&. 

hrtículo 7 

ir 

Tada persona ttens derecho 8 arocf&rae con Otrás personas 0 qrupus. NO pautá 
obliaerse a nadie a asaaiarm COR otrw ni impedir bu ascxiaci6n con ~?tras 
personaa, Twa persona tiene derecho CI Eund&r SrndicQtos 0 d atiliarae â elha 

Dara la prateccicjn de los intereses de loe empLeados. EL ejercicio de tal derecho 
sáia podrá estar sujeto a las restricciones prcutatas par la Ley que sean 
necesarias en interés de la sequridnd nacional6 el orden púllrco, ia saluu 0 la 
moral plibltcac y LB protccci6rl de? los derechos de Pa5 demás. 



Articulo 8 

El derecha a particiwr en la actividad wlitica’v en el wbierno 

Todos los ciudadana5 qozarb del derecho de participar en actividades 
paliticas pacifica5 destinadas a influir en la cc8mposícibn y las políticas del 
qobierno. Todos los ciudadanos tendran el derecho a formar partidos políticos y a 
asociarse a ellos yI cm sujeci&n a laa debidae cualificaciones prescritas par la 
ley, a nartfcipar en la direccián de los asuntos públicos, directamente 0 por mdio 
de representante6 libremente elecgiäus. El ejercicio del deracho a participar en 
las actividades w,títícas estará limitado @car la obliqacib de abstenerse de 

’ cualquier apuloqia de odio bxfco, racial a relbqioso y de la propaqsnaa de la 
discriminaci&n, la hostilidad y la violencia. 

Artículo 9 

El derecho d disfrutar6 FractiCarr profesar, mantener Y Promcwer 
la wLtural el idioma, la tradtctbn Y la reli8ión 

Todos los qrupos étnicos, finqüisttcos y rt?l.iyfosos y tcKta8 la5 personas 
pertenecientes a estos qruyos tendr&n el. derecho a dfafrutar, practicar, profesar, 
mantenor y  prcwuver sus culturas, idicmas, tradiciones y  reltqiones, en la medida 
en que el e-fercicio de este derecho na perjudique 10s derechos de los demhs o ha 
intereses nacionales. 

El detecho a la libertaa de movimiento Y residencia 

Toda persona que 86 halle l.aqalmenta en ei territorfo deI p&io tendrá drrr-cho 
d circular Ifbremantc por &l y a ewxsw Pibramclnte en él su residancta, con 
sujecibn a la &ltcracfGn de na perjudioar los P8rrchor da ios dami8 y conforma l 

14s dispOSicioniM3 prWWtit85 par is kSy rn interés de Is salud phiica y  eI orden 
pblico. Naafs wdr& ser arbitrariamente privado del derecho a entrar an BU prgio 
p&íS. Toda persona trndré cl derecho a salir drl país. de contormtdad con 10s 
procedimientos prescritos por Ia ley. 

El derecho a Is cwcwiedad 

Toda persona tfanr da~whn a aQquirfrÉ @orear y disgmeî de Menes mueblas, 
fnnetcbhs c fntamtbh%, fndi~idualments o en asocfaci6n ccm otras ~r@c?nd@. To4& 
petsona tendr& derrocho & dejar sua btansr 8 OUL heredaros 0 hqat&ciQac Nadie rffr6 
pCivi?do arbitri%rimentb de gu prC?piCdad. La cxpropiacrb 56 permitirá, únicrntents 
en interka públics y con la debida autoeiracih de la ley. En toaOs los caBos de 
erpropiaei&n Sb paqsr% URb campensación Justa. 



Artículo 12 

Aglicacf6n de los derechos tundamentaies 

12,l. Ca enumeración en esta Carta de determinados derechos especíticos RQ se 
interpretar& como la nwacibn, limitacibn a menoscaba de otros derechos de que yoza 
el pueblo. 

12.2. Cualquier acta leqislatfvo, ejecutivo o judioial que contradi% las 
dtsposiaiones de esta Carta puede ser declarado nulo y sin valx por orden de la 
Corte Suprema6 y oualquier persona que Sea objeto de perjuicio a consecuencia de un 
nato semejante ten&& derecho 8 compenSaci6n l@qal. 

12.3. Ninc?Gn derecho Eundanrental enumerado en la presente Cartn puede ser 
revocador excluido 0 mudifiaado de mônera tal que afecte su sustancia 0 prop6sito. 

12,4, En los casos en que un darecrho fundamental es& limitado debidamente 
por la leqislaci&, esta ieqislacibn debe tener csrdcter qeneral y no debe 
limitarse a un caso único. 

12.5- Todos 10s departamentos y &qanos qubernamentales se comgortark en 
todos sus 8CtOS legislativas e ejecutivos y judiciales de conEormid8d can los 
principios consiqnados en ests Carta. 

12.6. Todas las personas tienan derecho a disfrutar de los dsrechas 
enumerados en esta Carta sin distinción por motivos de razar calorr sexo6 idiomar 
opiniones pOl$ticas 0 de otro tipor reliqi6n, origen 4tnica 0 socialr naclmt,ento 0 
cualquier otra condicfbn social. 

12.7, Ws persona tiene el derecho a apelar a la Corte Suprema medfsnr@ tos 
procrdimfantos apropíadoa pmra crJercar los drrcrchor aonofqnados en las 
dírportcfonas de eSta Carta* 

12.8, La Cwte Suprema tandr¿ las 8tribucionra para emft&r las órdenes que 
sean nuceaariae y apropiadas para aaaqurar al demandante el disfrute de cualquier 
derecho consfqnado en las Disposiciones de edta Cartee 

12.9. TUda ley vigente un el R1QrnentQ de entrbr cn oiqor las dispcwtcfones de 
sstra Carto Q vigente despuis de asta fecha psSc& Ser prcsentaaa pex Ias autwfdoãea 
qubcrn&mental.es a La Corte Supranrrt para qur irta emita un Éatlo sobre ia 
aompatfbiltdad de taí Ley con los derrchom fundamrnt&ha enumerados en asta CdrtaI 
y an tal ~6s~ no podrán inetftuírrff los pr&?adimfantor braadffa en cualquier 
dfayorfci&n de dicha ley en virtud del p&rafo 7 de este articulo hasta que 2.3 
Ctxte Supgsma haya emitido su fallo y hasta qtls haya trsnaaurrtdo utt períWQ ds 
aria meres despuh de ka tocha de la smisi&n daP fsllo. 
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12.11. El Parlamento nombrará a un comisionado parlamentario inclegendiente 
(un ombudsman) para la investfqacf0n y la soluctt%, mecliante neqociaci8n y ‘ 
mediacion, de las denuncias presentadas par los individuas relativas a cuaiqulet 
violaci6n de sus derechos fundamentales resultante de prácticas o acciones 
administrativas, siempre y cuando las violaciones en cuesti6n no sean objeto de 
actuaciones instituidas en la Corte Suprema seqún se prev6 en este artículo. öl 
comisionado parlamentario informar& anualmente par escrito al. Parlamento y a todos 
los 6rqanos del qobierncr a que afecten sus actividades, e incluirá en estos 
informes las reaomendaciones que considere necesarias. 

OBJETLWS FUNDAMENTALES 

Ncxmtrcm~ el puebb de Africa sudoccidental/Namibiar queremas aciemás hacer 
constar nuestra determinaci6nr y encomendar a nuestra Gobierno que qaranticet 

al Que toda persona de nuestra comunidad disfrute de la oportunidad de un 
desarrollo libre y pleno de su personalidad en el eaercicio @le los deberes y 
responsabilidades que tiene ante la oomunidad) 

b) Que la familia, oomo elemento natural y tundamental de la scrcieaad, tenga 
dereoho a la proteooi6n de la sociedad y del Estadot 

c) Que en el ejercicio de sus derechos y en el disfrute cíe sus libertades 
tcrda persona eata sujeta solamente a las limitaciones establecidas por la ley cun 
el 6niao tin de aeequrar el reconocimiento y el respeto de los derechos y 
libertades de los dam$o, y de satisfacer las justas exiqencias de fa moral, ciel. 
orden priblico, de la salud y del bienestar general y de la sequrídad nacional de 
una scxriedad demwrbticat 

yr teniendo en cuenta la sniotencia de otros objettvos scwiales cuye logro es 

gundastental ai hamórs de Crear eI tfp~ da euaiedad nacional y damocr6tfca a Ia que 
u@ramosF pedfa2er a nwrtrcr Wbfcrno que haga todo lo! que asta a su akance 
Para bqtirr 

1. El rrtrbIectnirnto y al rnrntcnfmPrnto da un sistema ccondmico a6lido y 
dinhico qlms pueda atender lar necesidades da toda nuestra sczciedad$ 

2, La opottunhdad de trlbrfar t da ejercer un& libre siecca’h del em&ieo y de 
qozar de unas condiciones de trabajo rquftsttvae y satisfactoriasy la prsteccibn 
contra eP desampleop y la ramunatacfbn fqual por trabajo iqualt 

3. Un nivel da vide aclacuado gua aoaqurá la salud y el bienestar de toda 
persona y unidad familiarc y an aapacfai la alimsntacfch la vivienda, la 
asfstancia ddfca y lar osrvfcior sociales b&sf~c?s~ y un qrado de wotiwci6n contra 
las KXW?Cuewi&s de La enfermadedf ia ictv&Pidez, la viudez y la ve;rezg 



que la emafianza pffirnaris aea qratuita y abligatorfat que se proteja la Ubertad de 
1~s padree yI en BU caeor de las tutores leqalee, de esrmqer para SUB hf@s laa 
escuelas y la onientaaiiin de In rducraofbnr 

si. La. oportunidad para tcxioEr de participur plenamente en lao actividades 
culturalp, qozar de laa artes y de los henetiaios del praqreno cisntifícog y la 
pratsuoion de los intereses moralea y materialeo que corresponden c1 las yeraonas 
psr rszbn da las produaofanea científicae, literarias o artfcrttcas be que sean 
autcaas, 


